STYL /METERING AND SENSOR FAUCETS 4KLARCO

XXX I

222 (I

XXX

X
X

23

Sose3e

R

2
RRR

X

3

X
0293

&

RRRR

R
RN

XX

» Single-hole, deck-mount metering mixing faucet with manual
temperature adjustment. Made of brass, chrome-plated.

« Rubinetto miscelatore monoforo da banco temporizzato con
regolazione manuale della temperatura. Ottone cromato.

« Einloch-Selbstschlussarmatur mit manueller Temperaturregelung
zur Auftischmontage. Armatur - Messing, glanzverchromt.

« Robinet mélangeur monotrou temporisé a fixer sur plan de travail,
avec réglage manuel de la température. En laiton chromé.
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Inlet Diameter Mounting Clearance Nozzle Faucet Type
(D) Hole 0 (C) Length (L)

Female G 72 35mm 7.5 91 1A.2701 Metering
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« Single hole, deck mount electronic sensor mixing faucet with manual temperature adjustment.
Made of brass, chrome-plated, and above deck electronics.

« Rubinetto miscelatore monoforo a fotocellula da banco con regolazione manuale della tempera-
tura. Ottone cromato, componenti elettronici integrati ne rubinetto.

« Einloch-Sensorarmatur mit manueller Temperaturregelung und integrierter elektronischer
Steuerung zur Auftischmontage. Armatur - Messing, glanzverchromt.

« Robinet mélangeur monotrou électronique a fixer sur plan de travail, avec réglage manuel de la
température. En laiton chromé, avec I'électronique integrée dans le corps.

Inlet Diameter Mounting Clearance Nozzle Faucet Type
(D) Hole 0 (8] Length (L)
Female G 12 35mm 90 112 1S5.2470.00.00/B Sensor (battery operated)
35mm 90 112 15.2470.00.00 Sensor (230 V AC operated)
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